
Глава 451: Подарок может быть маленьким, но в нем глубокая доброжелательность

Чжоу Уи и Чжоу Сюн ушли после часа дня.

«У тебя сегодня много пациентов?» - спросила Чжан Сюин в обед.

«Да, немало», - ответил Ван Яо.

«Я выходила утром и видела немало машин, припаркованных снаружи твоей клиники», -
сказала Чжан Сюин.

«Да, Кстати, какие-нибудь пациенты приходили сюда в недавнее время?» - Ван Яо все еще
переживал, что пациенты или члены их семей придут к нему в дом, беспокоя его родителей. В
действительности, к нему в дом никто не приходил с тех пор, как он вывесил уведомление на
двери клиники.

«Нет», - сказала Чжан Сюин.

«Хорошо», - ответил Ван Яо.

Он немного пообщался с родителями после обеда. Когда он собирался уходить, пришла Ван Жу
с Ду Минъяном, неся много продуктов.

«Добрый день, дядя и тетя Ван. Добрый день, Яо», - поздоровался Ду Минъян.

«Привет, пожалуйста, входите. Не стоило приносить так много всего», - Чжан Сюин сделала не
очень довольный вид, но на самом деле была очень счастлива.

«Я просто взял немного еды, которая немного стоит», - сказал Ду Минъян. У него был гибкий
язык, так что он быстро сменил тему.

«Вы двое пообедали?» - спросил Ван Яо.

«Да», - сказал Ду Минъян.

Ван Яо сделал им чая, разговаривая с ними.

«Мне сейчас нужно вернуться в клинику», - сказал Ван Яо. Его ждали пациенты во второй
половине дня.

«Давай, удачи», - сказала Ван Жу.

Молодой доктор ушел к себе в клинику.

«Яо был занят в недавнее время?» - спросил Ду Минъян.

«Не совсем. Но сейчас выходные, так что к нему пришло больше людей», - с улыбкой сказала
Чжан Сюин.

Ван Яо столкнулся с Сунь Юньшэном и господином Линем по пути в клинику.

«Добрый день, доктор Ван», - Сунь Юньшэн поздоровался.

«Добрый день, - Ван Яо с улыбкой поприветствовал его, - как продвигается постройка дома?»



«Мы закончили с декорациями и планируем выбрать хороший день для переезда», - сказал
Сунь Юньшэн.

«О, не забудьте сказать, когда приедете. Я разогреваю для вас дом», - сказал Ван Яо.

Согласно деревенскому обычаю переезд в дом был большим событием. Люди выбирали
хороший день для переезда. Родственники и друзья помогали с переездом и праздновали с
владельцем дома. Они подогревали спальную платформу в новом доме.

«Конечно, я дам вам знать», - ответил Сунь Юньшэн.

«Пойдемте в клинику. Снаружи довольно холодно», - сказал Ван Яо.

Они втроем пошли в клинику. Ван Яо посмотрел на Сунь Юньшэна, а затем начал лечение.

Он увеличивал дозировку отвара для улучшения его эффекта и длительности. Эффект отвара
достигнет глубины органов Сунь Юньшэна. Ван Яо затем направил ци в тело Сунь Юньшэна,
поглотив токсины из его тела. Лечение было эффективным процессом.

Туловище Сунь Юньшэна сейчас было без одежды. Его спина наполовину была красной, а
наполовину - нормального цвета. В его теле почти не осталось токсина яна. Остатки токсина ян
были глубоко в его органах. Его тело постепенно исправлялось при помощи внутренней
энергии Ван Яо. Поврежденное тело медленно восстанавливалось.

Он вскоре полностью выздоровеет. Ван Яо думал, что на полное выздоровление Сунь Юньшэна
не уйдет много времени.

Господин Линь был изумлен методом лечения Ван Яо.

Насколько сильным он стал?

«Я чувствую себя особенно комфортно после каждой сессии лечения здесь», - сказал Сунь
Юньшэн, когда Ван Яо закончил лечение.

«Это нормально. Твое тело стремительно очищается от токсина ян», - сказал Ван Яо.

«Могу ли я задать вопрос, доктор Ван? Вы практикуете боевые искусства?» - спросил Линь.

«Да, иногда», - ответил Ван Яо.

«Могу ли я поинтересоваться, какой стиль китайского бокса вы практикуете?»

«Хмм. Я практикую смесь различных стилей», - сказал Ван Яо после размышлений. Он хотел
сказать, что практикует тайчи, но он практиковал китайский бокс, описанный в Цинюьцзин,
книге, данной Чжоу Сюном.

«Вы принимаете учеников?»

«О, нет, пока что нет», - удивленно ответил Ван Яо. Он не ожидал такого вопроса от господина
Линя.

«Понятно. Простите, мне не стоило спрашивать».

«Ничего страшного», - сказал Ван Яо.



Сунь Юньшэн и господин Линь ушли из клиники.

«Дядя Линь, я помню, вы спрашивали в прошлый раз, практикует ли он боевые искусства.
Почему вы спросили его еще раз?» - спросил Сунь Юньшэн.

«Я вспомнил, как ты говорил, что хотел изучать у меня боевые искусства».

«Но я всегда практиковал боевые искусства с вами. Я прекратил только из-за этой ужасной
болезни. Я снова начал практиковать боевые искусства», - сказал Сунь Юньшэн.

«Если доктор Ван будет рад взять ученика, тебе стоит обучаться у него», - сказал Линь.

«Обучаться у него? Почему?» - спросил Сунь Юньшэн.

«Он сказал, что твое фундаментальное здоровье было повреждено, верно?» - спросил Линь.

«Да, он сказал это моему отцу», - ответил Сунь Юньшэн.

«Как только у человека повреждается фундаментальное здоровье, его невероятно сложно
восстановить. Я считаю, что у доктора Вана невероятные навыки в боевых искусствах. Даже я
далек от его уровня. Я также заметил, что то, как он лечил тебя, основывается на даосизме.
Даосский стиль боевых искусств - самый чистый и непредвзятый. Если бы ты смог научиться
практиковать его, ты, вероятно, смог бы сам восстановить поврежденное фундаментальное
здоровье».

«Я хочу учиться, но он, похоже, не берет учеников просто так», - сказал Сунь Юньшэн.

«Конечно. Никто не станет передавать такие невероятные навыки людям наугад. В любом
случае, ты пробудешь в деревне некоторое время. Используй этот шанс, чтобы установить
хорошие отношения с доктором Ваном. Твой отец предоставит финансовую поддержку, если
это будет необходимо. Не переживай ни о чем другом и не задавай лишних вопросов».

«Хорошо, ты прав, дядя», - сказал Сунь Юньшэн.

Ван Яо закончил делать заметки насчет своих пациентов. Снаружи начинало темнеть. Он вдруг
услышал, что кто-то открывает дверь. Кто-то вошел в его клинику.

«Смотри, какой красивый дворик», - послышался мужской голос.

Это был первый визит Ду Минъяна в клинику Ван Яо. Он был изумлен уникальностью дворика.

«Смотри, виноград! Не все листья опали», - сказал Ду Минъян.

Он не видел логики в этом месте зимой. Но маленький двор был зеленым и живым.

«Сестренка, что привело вас сюда?» - спросил Ван Яо.

«Он хотел прийти взглянуть», - Ван Жу показала на Ду Минъяна, который осматривался.

«Пожалуйста, входите», - сказал Ван Яо.

«Я войду позже. Я хочу хорошенько осмотреть двор», - сказал Ду Минъян.

Ду Минъян прошелся по двору вместе с Ван Жу. Затем они вошли внутрь. Ван Яо сделал им



чай.

«Угощайтесь».

«Спасибо, - ответил Ду Минъян, - кстати, кто был дизайнером этого внутреннего двора?»

«Я сам», - сказал Ван Яо.

«Правда? Жу сказала мне, что ты изучал биологию в университете. Изумительно, что ты так
хорошо смог декорировать его».

«Ха-ха, я также знаю и медицину», - сказал Ван Яо.

«Верно!» - Ду Минъян сделал глоток чая. У чая был приятный запах. У него был богатый вкус:
«Хороший чай».

«Он от друга. Я рад, что тебе понравилось», - сказал Ван Яо.

«Это высококачественный черный чай Цимэнь», - прошептала Ван Жу.

«Черный чай Цимэнь?» - спросил Ду Минъян.

Он известный? Как так, что я никогда о нем не слышал? Ду Минъян задумался. Он сделал вид,
что знал об этом чае. Иначе он будет выглядеть невеждой перед Ван Жу и его братом.

«У тебя есть больше этого чая?» - спросила Ван Жу.

«Нет, а что?» - ответил Ван Яо.

«Просто спрашиваю», - сказала Ван Жу.

«Ты сама хочешь выпить его или отдать кому-то?» - Ван Яо быстро заметил изменения в сестре.
Она стала более мягкой и не говорила с Ду Минъяном громким тоном. Возможно, его сестра
влюбилась в Ду Минъяна.

Ван Жу хотела поддразнить Ван Яо, но услышала, что снаружи кто-то зовет.

«Добрый день, доктор Ван здесь?» - спросили снаружи.

«Да, пожалуйста, входите», - сказал Ван Яо.

Это был Лу Сянь, принесший пакет подарков.

«Добрый день, доктор Ван», - поздоровался Лу Сянь.

«Пожалуйста, присаживайтесь. Вам не стоило ничего привозить с собой», - сказал Ван Яо.

«О, я был в Пекине. Это просто маленький гостинец - несколько пекинских уток с подлинным
вкусом. Я решил привезти немного для вас и вашей семьи попробовать», - сказал Лу Сянь,
положив упакованный подарок на стол.

«Ну...» - сказал Ван Яо.

Это мог быть небольшой подарок, но в нем была глубокая доброжелательность. Ван Яо принял
подарок. Он возьмет с Лу Сяня меньшую сумму сегодня.



Лу Сяню стало намного лучше. Ван Яо предполагал, что Лу Сянь полностью выздоровеет за
десять дней.

«Правда?» - Лу Сянь чуть не подпрыгнул в радости.

Выразив благодарность, он покинул клинику.

«Он из Пекина?» - удивленно спросил Ду Минъян.

«Да», - сказал Ван Яо.

«Почему он приехал сюда? У него дела в Ляньшане?» - спросил Ду Минъян.

«Нет, он живет в Пекине. Мой друг порекомендовал ему приехать сюда», - объяснил Ван Яо.

«У него странное состояние?» - спросил Ду Минъян.

«Да», - сказал Ван Яо.

Какую болезнь было невозможно вылечить в Пекине несмотря на ее странность? Кто-то, кто не
мог быть вылечен в Пекине, мог быть вылечен здесь? Но утка по-пекински выглядела
подлинной. Интересно, какой у нее вкус? Ду Минъян был полон сомнений, но не мог
озвучивать их вслух. Он не мог делать вид, что сомневается.

Ему не стоило ставить под сомнения навыки и способности брата будущей жены. Он не был
глупым. Он хотел хорошего будущего с Ван Жу.
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